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SOPIMUS
PELASTUSPALVELUYHTEISTYUSTA
SUOMEN JA NORJAN RAJA-ALUEELLA

Suomen ja Norjan hallitukset,

_jotka pyrkivdt parantamasn pelastuspalvelus molempien valtioiden viliselld raja-

. 8lueella,

ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Mikaii henkild Suomessa tai Noriassa on_joutunut tai hénen epdilldéin joutuneen

hititilanteeseen ndiden valtioiden viliselld raja-alueella, etsintd- ja pelastustoi-

minta voidaan tarvittaessa tdmin_ sopirmuksen miirdysten mukaisesti ulottas

myds toisen valtion alueelle sen jidlkeen kun siitd on tehty ilmoitus, Suomessa
nimismies ja Norjassa poliisimestari antaa témén ilmoituksen vastaavalle toisen

valtion viranomaiselle.

Etsintd- ja pelastustoiminta tulee suorittaa p##sddntdisesti omin voimavaroin.
Mikali tdhén toimintaan tarvitaan henkildstéd tai muuta apua toisesta valtiosta,
asianomainen viranomainen vol sitd pyyt8a toisen valtion viranomaiselta. Asian-
omainen sen valtion viranomainen, jossa etsintd- tai pelastustoimintaa suorite.
taan, voi milloin tahansa ilmoittaa ottavansa itselleen toiminnan johdon, mikéli

se katsotaan olosuhteista johtuen tarkoituksenmukaiseksi.

Téllaista toimintaa varten voidaan toisen wvaltion alueelle tuoda tarpeellisia
varusteita, ajoneuvnt ja veneet mukaan lukien, vaikka varusteet eivit tdyttdisi-

kédn
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nisessa valtiossa voimassa olevia médrdyksid. Koiria voidaan tuoda eldin-

ten mashantuontia rajoittavien elfintautim&#8rdysten estdméttd. Mukana tuotu

varustus on mahdollisimman pian toiminnan piddttymisen jilkeen viet@v@ maasta.

2 artikle

Mikéli voidaan olettas, ettd henkilt toisesta valtiosta on joutunut 1 artiklasss
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tarkoitettuun hétitilanteeseen toisen valtion alueella, on asianomaisen poliisi-

viranomaisen saatettava asia toisen valtion asianomaisen viranomaisen tietoon.
3 artikla

Toisen valtion pelastusyksikét voivat tissd sopimuksessa tarkoitetussa etsinté- ja

pelastustoiminnassa ylitt8 rajan noudsttamatts rajanylityssdsnndksistd ja tulli-

madridyksistd johtuvia muodollisuuksia.

4 artikla

altioiden vélinen raja voidaan etsint- ja _pelastustoiminnassa ylittad sivijli-

ilma- j ottaen huomioon asianomaisissa valtioissa ja_niiden v#lilld voi-

=<

massa olevat miirdykset ja_sopimukset. Tallaisissa tapauksissa asianomaiset

viranomaiset, Pohjois-Suomen lentopelastuskeskus ja Pohjois-Norjan pédpelastus-

keskus, ovat valittdméssd yhteydessé keskendan.
5 artikla

Asianomaiset pelastusviranomaiset voivat tilanteen edellyttdesséd sopia yhteisen
pelastusjohdon perustamisesta tarkoituksenmukaiselle tasolle tai yhteyshenkili-

den vaihtamisesta keskenddn.

& artikla

Sotilasosastoja, -kalustoa ja_-materiaalia ei tdman sopimuksen perusteella vaoida

kayttid pelastustoimintaan toisen valtion alueella.

7 artikia

Sopimuspuolet tiedottavat toisilleen pelastuspalvelun kannalta térkeistd koke-
muksista ja harjoittavat yhteistoimintaa pelastuspalvelun suunnittelussa raja-

alueella.

8 artikia
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slueella tapahtuvan pelastuspaivelu;khteistyﬁn kannalta merkittévit tiedot. Suun-

nitelmissa on selvitettéivi toisen valtion pelastuspaiveluiﬁriestelmﬁé.

Yhteisid pelastusharjoituksia jérjestetddn raje-alueella sopivin véliajoin. Harjoi-

tuksissa noudatetaan timén sopimuksen mé#rdyksid. -
9 artikla

Pelastuspalveluhenkilstén ja -kaluston aiheuttaman vahingon korvaa se valtio,

jonka henkildstd tai kalusto on aiheuttanut vahingon. Korvaus suoritetaan niiden

-vahingonkorvaussddnndsten mukaisesti, jotka ovat voimassa vahinkopaikan val~

tiossa, elleivdt voimassa clevat vakuutusjirjestelm&t johda vahingon kérsineelle

edullisempaan tulokseen.
10 artikla

Kumpikin osapuoli vastaa t#std sopimuksesta aiheutuvista pelastustoimintaa ja

harjoituksia koskevista kustannuksistaan.

11 artikla

Tamé sopimus tulee voimaan kolmenkymmenen pédivin kuluttua siitd, kun osa-

puolet ovat ilmoittaneet toisilleen, atté sopimus on hyvéksytty.
Kumpikin osapuoli voi irtisanoa sopimuksen kuuden kuukauden irtisanomisajalla.

T&mé&n vakuudeksi hallitustensa asianmukaisesti valtuuttamat ovat allekirjoitta-

neet tdmdan sopimuksen.

Tehty Helsingissd 16 pdivénd tammikuuta 1786  kahtena suomen~ ja
norjankielisend kappaleena molempien tekstien ollessa yhtd todistusvoimaiset.
Suomen hallituksen puoclesta Norjan hallituksen puolesta
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